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PLAN DE COURS SOMMAIRE

Sigle du cours Titre du cours Crédits
FLS-1125 Communication orale et phonétique Il 3
PREALABLE

FLS-1023, préalable ou concomitant; TCF 100-199 et épreuve écrite 2 ou 3; TCF 200
299 et épreuve écrite 0 a 3

DESCRIPTION DU COURS

Développement de la capacité a discriminer les sons et a les prononcer correctement dans de
courts énoncés. Ftude du vocabulaire caractéristique des situations de la vie courante
prévisibles ou partiellement prévisibles. Discrimination et production des éléments pertinents
du systeme prosodique et ceux des systémes vocaliques et consonantiques francais.
Correspondance graphie-phonie en francais.

OBJECTIF GENERAL

Dans des situations de la vie courante prévisibles ou partiellement prévisibles, comprendre et
produire des énoncés oraux en respectant I'intonation et le rythme des phrases élémentaires
du frangais.

CONTENU

-expressions et vocabulaire appropriés pour décrire des activités touristiques
-certains traits du systéme prosodique du francais

-certains traits des systemes vocaliques et consonantiques du francais
-certains phénomenes de langue du francais

-correspondance graphie-phonie

EVALUATION DES APPRENTISSAGES

Lors de la présentation du plan de cours, I'enseignant précisera le calendrier des évaluations et la
répartition des points.

Evaluation sommative

-un examen de compréhension orale
-un examen de production orale

-un examen de phonétique

Ce plan de cours peut étre reproduit a la condition que la source (Ecole de langues, Université Laval) soit diment indiquée.




Evaluation formative

Plusieurs exercices proposés en classe avec rétroaction immédiate ou en différé.

REMARQUES

-Ce cours s’adresse aux étudiants dont la langue maternelle n’est pas le francais.

-La prestation de ce cours étant étroitement liée aux besoins des étudiants, il est possible que
I'ordre selon lequel les éléments de contenus sont vus ainsi que le temps alloué en classe pour
chacun d’eux varient. Il va de soi que I'usage du frangais est de rigueur tant dans la classe qu'a
I'extérieur de celle-ci.




